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THE LORD’S PASSION
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“Be at peace. God will provide.”

St. Charles Borromeo Church

10800 Moorpark Street
North Hollywood, CA 91602
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10834 Moorpark Street
North Hollywood, CA 91602
TEL 818-766-3838
Office Hours:

Monday , Tuesday, - 9:00 am to
Wednesday & Friday 5:00 pm
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A staft member will be at the Piazza San Carlo
during Mass times on Saturday and Sunday




. Fromthe desk of Father José,

Blessed beginning of our Sunday of the Lord’s Passion. I pray as we

journey with Jesus this week, we may each meditate on the Passion of

\the Lord. The Blessed Palms that we are bringing home, may they re-

mind us of the great sacrifice of our Lord Jesus Christ. May we also take

time to participate in the many events scheduled this week and journey

together. Be assured of my prayers for each of you as we begin our Holy
Week. What a gift it is to celebrate together.

I would like to take a moment to simply say “Thank You” for being

part of our parish family during these very important days. You are truly

a blessing, and we want to take an extra moment to thank you for being here. May Jesus,
through His Passion, Death, and Resurrection be with each of you.

Have a Blessed Palm Sunday and Holy Week.

Fraternally, Fr. José Magana, V.F. Be at peace, God will provide

HOLY WEEK LITURGICAL SCHEDULE

APRIL 3, MONDAY OF HOLY WEEK
8:00 AM MAsS
7:.00 PM CHRISM MASS AT CATHEDRAL OF OUR LADY OF THE ANGELS

APRIL 4, TUESDAY OF HOLY WEEK
8:00 AM MASsS
5:00 PM CONFESSIONS IN THE CHURCH

APRIL 5, WEDNESDAY OF HOLY WEEK
8:00 AM MAss
9:00 AM SCHOOL WEEKDAY MASS

APRIL 6, HOLY THURSDAY
5:00 PM BEGINNING OF THE TRIDUUM - MASS OF THE LORD’S SUPPER
WELCOMING OF HOLY OILS, WASHING OF THE FEET,
EUCHARIST, ALTAR OF REPOSE

APRIL 7, GOOD FRIDAY OF THE LORD’S PASSION
CHURCH WILL OPEN AT 9:00 AM FOR SILENT PRAYER
12:00 NOON LITURGY OF THE WORD,
EUCHARIST, VENERATION OF THE CROSS
3:00 PM BILINGUAL STATIONS OF THE CROSS
6:00 PM CHURCH WILL CLOSE

APRIL 8, HOLY SATURDAY AT THE EASTER VIGIL
IN THE HOLY NIGHT OF EASTER
5:00 PM BLESSING OF THE FIRE, EASTER VIGIL MASS

APRIL 9, THE RESURRECTION OF THE L ORD, EASTER DAY
MASSES 8:00 AM, 9:30 AM, 11:00 AM, & 12:30 PM BILINGUAL




Del Escritorio del Padre José,

Bendecido comienzo de nuestro Domingo de la Pasion del Senor. Oro mien-
tras viajamos con Jesus esta semana, cada uno de nosotros puede meditar en
| la Pasion del Senor. Las Palmas Benditas que traemos a casa, que nos recuer-
'den el gran sacrificio de nuestro Sefior Jesucristo. Que también tomemos
tiempo para participar en los muchos eventos programados para esta semana
y viajar juntos. Estén seguros de mis oraciones por cada uno de ustedes al
comenzar huestra Semana Santa. Qué regalo es celebrar juntos.

Me gustaria tomarme un momento para simplemente decir 'Gracias' por ser
parte de nuestra familia parroquial durante estos dias tan importantes. Eres
verdaderamente una bendicion, y queremos tomarnos un momento extra para

agradecerte por estar aqui. Que Jesus, a través de su Pasion, Muerte y Resurreccion, esté con cada uno
de ustedes.
Que tengan un Bendecido Domingo de Ramos y Semana Santa.

Fraternalmente, Padre José Magaria V.F. Estemos en pazg, Dios proveerd

HORARIO LITURGICO DE SEMANA SANTA

3 DE ABRIL, LUNES DE SEMANA SANTA
MISA DE 8:00 AM ;
7:00 PM MISA CRISMAL EN LA CATEDRAL DE NUESTRA SENORA DE LOS ANGELES

4 DE ABRIL, MARTES DE SEMANA SANTA
MisA DE 8:00 AM
5:00 PM CONFESIONES EN LA IGLESIA

5 DE ABRIL, MIERCOLES DE SEMANA SANTA
MisA DE 8:00 AM
9:00 AM MISA DE LUNES A VIERNES EN LA ESCUELA

6 DE ABRIL, JUEVES SANTO
17:00 COMIENZO DEL TRIDUO - MISA DE LA CENA DEL SENOR
BIENVENIDA DE LOS SANTOS OLEOS, LAVATORIO DE LOS PIES,
EUCARISTIA, ALTAR DEL REPOSO

7 DE ABRIL, VIERNES SANTO DE LA PASION DEL SENOR
LA IGLESIA ABRIRA A LAS 9:00 A. M. PARA LA ORACION EN SILENCIO
12:00 H LITURGIA DE LA PALABRA,
EUCARISTIA, VENERACION DE LA CRUZ
3:00 PM ESTACIONES DE LA CRUZ BILINGUES
6:00 PM LA IGLESIA CERRARA

8 DE ABRIL, SABADO SANTO EN LA VIGILIA PASCUAL
EN LA NOCHE SANTA DE PASCUA
17:00 BENDICION DEL FUEGO, MISA DE VIGILIA PASCUAL

9O DE ABRIL, L A RESURRECCION DEL SENOR, DIiA DE PASCUA
Misas 8:00 AM, 9:30 AM, 11:00 AMY 12:30 PM BILINGUE




THE PASSION OF OUR LORD JESUS CHRIST ACCORDING TO MATTHEW Mt 26:14—27:66

NARRATOR - One of the Twelve, who was called Judas Iscariot, went to the chief priests and said,

SPEAKER - "What are you willing to give me if I hand him over to you?"

NARRATOR - They paid him thirty pieces of silver, and from that time on he looked for an opportunity to hand him over. On
the first day of the Feast of Unleavened Bread, the disciples approached Jesus and said,

PEOPLE - "Where do you want us to prepare for you to eat the Passover?"

NARRATOR - He said,

JESUS - "Go into the city to a certain man and tell him, "The teacher says, "My appointed time draws near; in your house I shall
celebrate the Passover with my disciples.™"

NARRATOR - The disciples then did as Jesus had ordered, and prepared the Passover. When it was evening,

he reclined at table with the Twelve. And while they were eating, he said,

JESUS - "Amen, I say to you, one of you will betray me."

NARRATOR - Deeply distressed at this, they began to say to him one after another,

SPEAKER - "Surely it is not I, Lord?"

NARRATOR - He said in reply,

JESUS - "He who has dipped his hand into the dish with me is the one who will betray me. The Son of Man indeed goes, as it is
written of him, but woe to that man by whom the Son of Man is betrayed. It would be better for that man if he had never been
born."

NARRATOR - Then Judas, his betrayer, said in reply,

SPEAKER - "Surely it is not I, Rabbi?"

NARRATOR - He answered,

JESUS - "You have said so."

NARRATOR - While they were eating, Jesus took bread, said the blessing, broke it, and giving it to his disciples said,

JESUS - "Take and eat; this is my body."

NARRATOR - Then he took a cup, gave thanks, and gave it to them, saying,

JESUS - "Drink from it, all of you, for this is my blood of the covenant, which will be shed on behalf of many for the forgiveness
of sins. I tell you, from now on I shall not drink this fruit of the vine until the day when I drink it with you new in the kingdom
of my Father."

NARRATOR - Then, after singing a hymn, they went out to the Mount of Olives. Then Jesus said to them,

JESUS - "This night all of you will have your faith in me shaken, for it is written: I will strike the shepherd, and the sheep of the
Sflock will be dispersed; but after I have been raised up, I shall go before you to Galilee.”

NARRATOR - Peter said to him in reply,

SPEAKER -"Though all may have their faith in you shaken, mine will never be."

NARRATOR - Jesus said to him,

JESUS - "Amen, I say to you, this very night before the cock crows, you will deny me three times."

NARRATOR - Peter said to him,

SPEAKER- "Even though I should have to die with you, I will not deny you."

NARRATOR - And all the disciples spoke likewise. Then Jesus came with them to a place called Gethsemane, and he said to his
disciples,

JESUS - "Sit here while I go over there and pray."

NARRATOR - He took along Peter and the two sons of Zebedee, and began to feel sorrow and distress. Then he said to them,
JESUS - "My soul is sorrowful even to death. Remain here and keep watch with me."

NARRATOR - He advanced a little and fell prostrate in prayer, saying,

JESUS - "My Father, if it is possible, let this cup pass from me; yet, not as I will, but as you will."

NARRATOR - When he returned to his disciples he found them asleep. He said to Peter,

JESUS - "So you could not keep watch with me for one hour? Watch and pray that you may not undergo the test. The spirit is
willing, but the flesh is weak."

NARRATOR - Withdrawing a second time, he prayed again,

JESUS - "My Father, if it is not possible that this cup pass without my drinking it, your will be done!”

NARRATOR - Then he returned once more and found them asleep, for they could not keep their eyes open. He left them and
withdrew again and prayed a third time, saying the same thing again. Then he returned to his disciples and said to them,
JESUS - "Are you still sleeping and taking your rest? Behold, the hour is at hand when the Son of Man is to be handed over to
sinners. Get up, let us go. Look, my betrayer is at hand."

NARRATOR - While he was still speaking, Judas, one of the Twelve, arrived, accompanied by a large crowd, with swords and
clubs, who had come from the chief priests and the elders of the people. His betrayer had arranged a sign with them, saying,
SPEAKER - "The man I shall kiss is the one; arrest him."

NARRATOR - Immediately he went over to Jesus and said,

SPEAKER - "Hail, Rabbi!"

NARRATOR - and he kissed him. Jesus answered him,

JESUS - "Friend, do what you have come for."

NARRATOR - Then stepping forward they laid hands on Jesus and arrested him. And behold, one of those who accompanied
Jesus put his hand to his sword, drew it, and struck the high priest's servant, cutting off his ear. Then Jesus said to him,
JESUS - "Put your sword back into its sheath, for all who take the sword will perish by the sword. Do you think that I cannot
call upon my Father and he will not provide me at this moment with more than twelve legions of angels? But then how would




the Scriptures be fulfilled which say that it must come to pass in this way?"

NARRATOR - At that hour Jesus said to the crowds,

JESUS - "Have you come out as against a robber, with swords and clubs to seize me? Day after day I sat teaching in the temple
area, yet you did not arrest me. But all this has come to pass that the writings of the prophets may be fulfilled.”

NARRATOR - Then all the disciples left him and fled. Those who had arrested Jesus led him away to Caiaphas the high priest,
where the scribes and the elders were assembled. Peter was following him at a distance as far as the high priest's courtyard, and
going inside he sat down with the servants to see the outcome. The chief priests and the entire Sanhedrin kept trying to obtain
false testimony against Jesus in order to put him to death, but they found none, though many false witnesses came forward.
Finally two came forward who stated,

PEOPLE - "This man said, 'I can destroy the temple of God and within three days rebuild it."

NARRATOR - The high priest rose and addressed him,

SPEAKER - "Have you no answer? What are these men testifying against you?"

NARRATOR - But Jesus was silent. Then the high priest said to him,

SPEAKER - "I order you to tell us under oath before the living God whether you are the Christ, the Son of God."

NARRATOR - Jesus said to him in reply,

JESUS - "You have said so. But I tell vou: From now on you will see 'the Son of Man seated at the right hand of the Power' and
'‘coming on the clouds of heaven."

NARRATOR - Then the high priest tore his robes and said,

SPEAKER - "He has blasphemed! What further need have we of witnesses? You have now heard the blasphemy; what is your
opinion?"

NARRATOR - They said in reply,

PEQPLE - "He deserves to die!"

NARRATOR - Then they spat in his face and struck him, while some slapped him, saying,

PEOPLE - "Prophesy for us, Christ: who is it that struck you?"

NARRATOR - Now Peter was sitting outside in the courtyard. One of the maids came over to him and said,

PEOPLE - "You too were with Jesus the Galilean.”

NARRATOR - But he denied it in front of everyone, saying,

SPEAKER - "T do not know what you are talking about!"

NARRATOR - As he went out to the gate, another girl saw him and said to those who were there,

PEOPLE - "This man was with Jesus the Nazorean."

NARRATOR - Again he denied it with an oath,

SPEAKER - "I do not know the man!"

NARRATOR - A little later the bystanders came over and said to Peter,

PEOPLE - "Surely you too are one of them; even your speech gives you away."

NARRATOR - At that he began to curse and to swear,

SPEAKER - "I do not know the man."

NARRATOR - And immediately a cock crowed. Then Peter remembered the word that Jesus had spoken: "Before the cock crows
vou will deny me three times." He went out and began to weep bitterly. When it was morning, all the chief priests and the elders
of the people took counsel against Jesus to put him to death. They bound him, led him away, and handed him over to Pilate, the
governor. Then Judas, his betrayer, seeing that Jesus had been condemned, deeply regretted what he had done. He returned the
thirty pieces of silver to the chief priests and elders, saying,

SPEAKER - "I have sinned in betraying innocent blood."

NARRATOR - They said,

PEOPLE - "What is that to us? Look to it yourself."

NARRATOR - Flinging the money into the temple, he departed and went off and hanged himself. The chief priests gathered up
the money, but said,

PEOPLE - "It is not lawful to deposit this in the temple treasury, for it is the price of blood."

NARRATOR - After consultation, they used it to buy the potter's field as a burial place for foreigners. That is why that field even
today is called the Field of Blood. Then was fulfilled what had been said through Jeremiah the prophet, And they took the thirty
pieces of silver, the value of a man with a price on his head, a price set by some of the Israelites, and they paid it out for the
potter's field just as the Lord had commanded me.

NARRATOR - Now Jesus stood before the governor, and he questioned him,

SPEAKER - "Are vou the king of the Jews?"

NARRATOR - Jesus said,

JESUS - "You say so."

NARRATOR - And when he was accused by the chief priests and elders, he made no answer. Then Pilate said to him,

SPEAKER - "Do you not hear how many things they are testifying against you?"

NARRATOR - But he did not answer him one word, so that the governor was greatly amazed. Now on the occasion of the feast
the governor was accustomed to release to the crowd one prisoner whom they wished. And at that time they had a notorious
prisoner called Barabbas. So when they had assembled, Pilate said to them,

SPEAKER - "Which one do you want me to release to you, Barabbas, or Jesus called Christ?"

NARRATOR - For he knew that it was out of envy that they had handed him over. While he was still seated on the bench, his
wife sent him a message, "Have nothing to do with that righteous man. I suffered much in a dream today because of him."” The
chief priests and the elders persuaded the crowds to ask for Barabbas but to destroy Jesus. The governor said to them in reply,




SPEAKER - "Which of the two do you want me to release to you?"

NARRATOR - They answered,

PEOPLE - "Barabbas!"

NARRATOR - Pilate said to them,

SPEAKER - "Then what shall T do with Jesus called Christ?"

NARRATOR - They all said,

PEOPLE - "Let him be crucified!"

NARRATOR - But he said,

SPEAKER - "Why? What evil has he done?"

NARRATOR - They only shouted the louder,

PEOPLE - "Let him be crucified!"

NARRATOR - When Pilate saw that he was not succeeding at all, but that a riot was breaking out instead, he took water and
washed his hands in the sight of the crowd, saying,

SPEAKER - "I am innocent of this man's blood. Look to it yourselves.”

NARRATOR - And the whole people said in reply,

PEOPLE - "His blood be upon us and upon our children.”

NARRATOR - Then he released Barabbas to them, but after he had Jesus scourged, he handed him over to be crucified. Then
the soldiers of the governor took Jesus inside the praetorium and gathered the whole cohort around him. They stripped off his
clothes and threw a scarlet military cloak about him. Weaving a crown out of thorns, they placed it on his head, and a reed in
his right hand. And kneeling before him, they mocked him, saying,

PEOPLE - "Hail, King of the Jews!"”

NARRATOR - They spat upon him and took the reed and kept striking him on the head. And when they had mocked him, they
stripped him of the cloak, dressed him in his own clothes, and led him off to crucify him. As they were going out, they met a
Cyrenian named Simon; this man they pressed into service to carry his cross. And when they came to a place called Golgotha —
which means Place of the Skull —, they gave Jesus wine to drink mixed with gall. But when he had tasted it, he refused to drink.
After they had crucified him, they divided his garments by casting lots; then they sat down and kept watch over him there. And
they placed over his head the written charge against him: This is Jesus, the King of the Jews. Two revolutionaries were crucified
with him, one on his right and the other on his left. Those passing by reviled him, shaking their heads and saying,

PEOPLE - "You who would destroy the temple and rebuild it in three days, save yourself; if you are the Son of
God, and come down from the cross!"

NARRATOR - Likewise the chief priests with the scribes and elders mocked him and said,

PEOPLE - "He saved others; he cannot save himself. So he is the king of Israel! Let him come down from the
cross now, and we will believe in him. He trusted in God; let him deliver him now if he wants him. For he said,
'T am the Son of God.™

NARRATOR - The revolutionaries who were crucified with him also kept abusing him in the same way. From noon onward,
darkness came over the whole land until three in the afternoon. And about three o'clock Jesus cried out in a loud voice,

JESUS - "Eli, Eli, lemasabachthani?"

NARRATOR - which means,

JESUS - "My God, my God, why have you forsaken me?"

NARRATOR - Some of the bystanders who heard it said,

PEOPLE - "This one is calling for Elijah."

NARRATOR - Immediately one of them ran to get a sponge; he soaked it in wine, and putting it on a reed, gave it to him to
drink. But the rest said,

PEOPLE - "Wait, let us see if Elijah comes to save him."

NARRATOR - But Jesus cried out again in a loud voice, and gave up his spirit.

Here all kneel and pause for a short time.

NARRATOR - And behold, the veil of the sanctuary was torn in two from top to bottom. The earth quaked, rocks were split,
tombs were opened, and the bodies of many saints who had fallen asleep were raised. And coming forth from their tombs after
his resurrection, they entered the holy city and appeared to many. The centurion and the men with him who were keeping
watch over Jesus feared greatly when they saw the earthquake and all that was happening, and they said,

PEOPLE - "Truly, this was the Son of God!"

NARRATOR - There were many women there, looking on from a distance, who had followed Jesus from Galilee, ministering to
him. Among them were Mary Magdalene and Mary the mother of James and Joseph, and the mother of the sons of Zebedee.
When it was evening, there came a rich man from Arimathea named Joseph, who was himself a disciple of Jesus. He went to
Pilate and asked for the body of Jesus; then Pilate ordered it to be handed over. Taking the body, Joseph wrapped it in clean
linen and laid it in his new tomb that he had hewn in the rock. Then he rolled a huge stone across the entrance to the tomb and
departed. But Mary Magdalene and the other Mary remained sitting there, facing the tomb. The next day, the one following the
day of preparation, the chief priests and the Pharisees gathered before Pilate and said,

PEOPLE - "Sir, we remember that this impostor while still alive said, 'After three days I will be raised up.' Give
orders, then, that the grave be secured until the third day, lest his disciples come and steal him and say to the
people, 'He has been raised from the dead.' This last imposture would be worse than the first.”

NARRATOR - Pilate said to them,

SPEAKER - "The guard is yours; go, secure it as best you can.”

NARRATOR - So they went and secured the tomb by fixing a seal to the stone and setting the guard. The Gospel of the Lord.




LA PASION DE NUESTRO SENOR JESUCRISTO SEGUN MATEQ Mateo 26:14—27:66

NARRADOR - Uno de los Doce, que se llamaba Judas Iscariote, fue a los principales sacerdotes y dijo:
ORADOR - "éQué estis dispuesto a darme si te lo entrego?”

NARRADOR - Le pagaron treinta piezas de plata, y desde ese momento busco una oportunidad para entregarlo. En el primer dia de la Fiesta
de los Panes sin Levadura, Los discipulos se acercaron a Jesas y le dijeron:

PUEBLO - "¢Ddnde quieres que preparemos para que comais la pascua?"
NARRADOR - Dijo,

JESUS - "Ve ala ciudad a un hombre vy dile: 'El maestro dice: "Mi tiempo sefialado se acerca; en tu casa celebraré la pascua con mis
discipulos.”

NARRADOR - Entonces los discipulos hicieron como Jests les habia mandado, y preparé la Pascua. Cuando era de noche, se recliné a lamesa
con los Doce. Y mientras comian, dijo:

JESUS - "Amén, os digo que uno de vosotros me va a traicionar”.

NARRADOR - Profundamente angustiado por esto, comenzaron a decirle uno tras otro:
ORADOR - "éSeguramente no soy yo, Seiior?”

NARRADOR - El dijo en respuesta,

JESUS - "El que ha metido la mano en el plato conmigo es el que me va a traicionar. A la verdad el Hijo del hombre va, como esta escrito de
él: pero iay de aquel hombre por quien el Hijo del Hombre es entregado! Mas le valdria a ese hombre que nunca hubiera nacido”.

NARRADOR - Entonces Judas, su traidor, dijo en respuesta,

ORADOR - "¢Seguramente no soy yo, rabino?"

NARRADOR - Respondid,

JESUS - "Ti lo has dicho.”

NARRADOR - Mientras comian, Jestis tomé pan, dijo la bendicién, lo partié, y dindoselo a sus discipulos dijo:
JESUS - "Tomad y comed; esto es mi cuerpo”.

NARRADOR - Entonces tomé una copa, dio gracias y se la dio, diciendo:

JESUS - "Bebed de ella todos, porque esto es mi sangre del pacto, que se derramara en nombre de muchos para el perdén de los pecados. Os
digo que de ahora en adelante no beberé de este fruto de la vid hasta el dia en que lo beba contigo nuevo en el reino de mi Padre™.

NARRADOR - Entonces, después de cantar un himno, salieron al Monte de los Olivos. Entonces Jesus les dijo:

JESUS - "Esta noche todos ustedes veran sacudida su fe en mi, porque esta escrito: heriré al pastor, v las ovejas del rebafio se dispersaran;
pero después de haber sido resucitado, Iré delante de vosotros a Galilea".

NARRADOR - Pedro le dijo en respuesta:

ORADOR - "Aunque todos puedan tener su fe en ti sacudida, la mia nunca lo sera”.

NARRADOR - Jess le dijo:

JESUS - "Amén, os digo, esta misma noche antes de que cante el gallo, me negaras tres veces".

NARRADOR - Pedro le dijo:

ORADOR - "Aunque tendria que morir contigo, No te negaré".

NARRADOR - Y todos los discipulos hablaron de la misma manera. Entonces Jests fue con ellos a un lugar llamado Getsemani, y dijo a sus
discipulos:

JESUS - "Siéntate aqui mientras yo voy alla y oro”.

NARRADOR - Llevé consigo a Pedro y a los dos hijos de Zebedeo, vy comenz6 a sentir tristeza y angustia. Entonces les dijo:
JESUS - "Mi alma esta triste hasta la muerte. Quédate aqui y vela conmigo”.

NARRADOR - Avanzd un poco y se postré en oracién, diciendo:

JESUS - "Padre mio, si es posible, pase de mi esta copa; pero no sea como yo quiero, sinc como ",

NARRADOR - Cuando volvié a sus discipulos los encontré dormidos. Le dijo a Pedro,

JESUS - "¢Asi que no pudiste velar conmigo una hora? Velad y orad para que no podais pasar por la prueba. El espiritu esta dispuesto, pero la
carne es débil.”

NARRADOR - Retirandose por segunda vez, or6 de nuevo,
JESUS - "Padre mio, si no es posible que esta copa pase sin que yo lo beba, hagase tu voluntad!"

NARRADOR - Luego volvié una vez mas y los encontré dormidos, porque no podian mantener los ojos abiertos. Los dejo y se retiré de nuevo
y oro por tercera vez, diciendo lo mismo otra vez. Luego volvio a sus discipulos y les dijo:

JESUS - "éTodavia estis durmiendo y descansando? He aqui, la hora esti cerca cuando el Hijo del Hombre ha de ser entregado a los
pecadores. Levantate, vamos. Mira, mi traidor est4 cerca”.

NARRADOR - Mientras atin estaba hablando, Llegd Judas, uno de los Doce, acompafado de una gran multitud, con espadas y garrotes, que
habia venido de parte de los principales sacerdotes v de los ancianos de la gente. Su traidor habia arreglado una sefial con ellos, diciendo:

ORADOR - "El hombre al que voy a besar es el indicado; arrestarlo”.
NARRADOR - Inmediatamente se acercé a Jests y le dijo:
ORADOR - "iSalve, rabino!”

NARRADOR - ylo besé. Jests le respondié:

JESUS - "Amigo, haz aquello a lo que has venido”.

NARRADOR - Entonces, dando un paso adelante, echaron mano a Jesis y lo arrestaron. Y he aqui, uno de los que acompafaban a Jestis puso
sumano en su espada, la desenvaind, e hirié al siervo del sumo sacerdote, cortindole la oreja. Entonces Jess le dijo:




JESUS - "Vuelve tu espada a su vaina, porque todos los que toman la espada, a espada pereceran. ¢Crees que no puedo invocar a mi Padre y
home va a proveer en este momento con mas de doce legiones de dngeles? Pero entonces, écomo se cumplirian las Escrituras? que dicen que
debe suceder de esta manera?”

NARRADOR - En esa hora Jests dijo a la multitud:

JESUS - "¢Como contra un ladrén has salido, con espadas y palos para prenderme? Dia tras dia me senté a ensefiar en el area del templo, pero
no me arrestasteis. Pero todo esto ha llegado a pasar para que se cumplan las escrituras de los profetas”.

NARRADOR - Entonces todos los discipulos lo dejaron y huyeron. Los que habian arrestado a Jests lo llevaron a Caifés el sumo sacerdote,
donde estaban reunidos los escribas y los ancianos. Pedro lo seguia a distancia. hasta el patio del sumo sacerdote, y entrando se senté con los
criados para ver el resultado. Los principales sacerdotes y todo el Sanedrin Siguid tratando de obtener falso testimonio contra Jests. para
darle muerte, pero no encontraron ninguno, aunque se presentaron muchos testigos falsos. Finalmente dos se adelantaron y dijeron:

PUEBLO - "Este hombre dijo: 'Puedo destruir el templo de Dios y dentro de tres dias la reedificaras.™

NARRADOR - El sumo sacerdote se levanté y se dirigi6 a él,

ORADOR - "¢No tienes respuesta? ¢Qué testifican estos hombres contra ti?"

NARRADOR - Pero Jests se quedé en silencio. Entonces el sumo sacerdote le dijo:

ORADOR - "Te ordeno que nos digas bajo juramento ante el Dios vivo si eres el Cristo, el Hijo de Dios™.

NARRADOR - Jests le dijo en respuesta,

JESUS - "Tia lo has dicho. Pero te digo: De ahora en adelante veran' al Hijo del Hombre sentado a la diestra del Poder' y 'viniendo sobre las

nubes del cielo™.
NARRADOR - Entonces el sumo sacerdote rasgé sus vestiduras y dijo:

ORADOR - "iHa blasfemado! ¢Qué mis necesidad tenemos de testigos? Ya habéis oido la blasfemia; ¢Cuél es tu opinion?"
NARRADOR - Dijeron en respuesta,

PUEBLO - "ifl merece morir}"

NARRADOR - Entonces le escupieron en la cara y lo golpearon, mientras algunos lo abofeteaban, diciendo:

PUEBLO - "Profetiza para nosotros, Cristo: équién es el que te hirio?"

NARRADOR - Ahora Peter estaba sentado afuera en el patio. Una de las criadas se le acercé y le dijo:

PUEBLO - "Tt también estabas con Jests el Galileo".

NARRADOR - Pero él lo neg6 delante de todos, diciendo:

ORADOR - "iNo sé de lo que esti hablando!"

NARRADOR - Mientras salia a la puerta, otra chica lo vio y dijo alos que estaban alli:

PUEBLO - "Este hombre estaba con Jestis el Nazareno".

NARRADOR - Nuevamente lo negé con un juramento,

ORADOR - "iNo conozco al hombre!”

NARRADOR - Un poco més tarde, los transetintes se acercaron v le dijeron a Pedro:

PUEBLO - "Seguramente t también eres uno de ellos; incluso tu discurso te delata".

NARRADOR - En eso comenzé a maldecir y jurar,

ORADOR - "No conozco al hombre".

NARRADOR - E inmediatamente canté un gallo. Entonces Pedro se acordé de 1a palabra que Jesis habia dicho: "Antes de que cante el gallo
me negaras tres veces”. Salié y comenzé a llorar amargamente. Cuando era de manana, todos los principales sacerdotes y los ancianos del
pueblo tomé consejo contra Jestis para darle muerte. Lo ataron, se lo llevaron, y lo entregé a Pilato, el gobernador. Entonces Judas, su
traidor, viendo que Jesiis habia sido condenado, lamentaba profundamente lo que habia hecho. Devolvid las treinta piezas de plata a los
principales sacerdotes y a los ancianos, diciendo:

ORADOR - "He pecado al entregar sangre inocente".

NARRADOR - Dijeron,

PUEBLO - "¢Qué es eso para nosotros? Miralo ti mismo".

NARRADOR - Arrojando el dinero en el templo, parti6 y se fue y se ahoreé. Los principales sacerdotes recogieron el dinero, pero dijeron:
PUEBLO - "No es licito depositar esto en el tesoro del templo, porque es precio de sangre".

NARRADOR - Después de consultarlo, lo usaron para comprar el campo del alfarero como lugar de enterramiento para los extranjeros.

Por eso ese campo atin hoy se llama Campo de Sangre. Entonces se cumpli6 lo dicho por Jeremias El profeta, Y tomaron las treinta piezas de
plata, el valor de un hombre con un precio en su cabeza, un precio fijado por algunos de los israelitas, y lo pagaron por el campo del alfarero
tal como el Sefior me lo habia mandado.

NARRADOR - Ahora Jestis se par6 delante del gobernador, y él le preguntd,

ORADOR - "¢Eres ti el rey de los judios?”

NARRADOR - Jests dijo:

JESUS - "Tt Io dices”.

NARRADOR - Y cuando fue acusado por los principales sacerdotes y los ancianos, no respondié. Entonces Pilato le dijo:

ORADOR - "¢No oyes cuantas cosas estan testificando contra ti?"

NARRADOR - Pero él no le respondié ni una palabra, de modo que el gobernador se asombré mucho. Ahora econ motivo de la fiesta el
gobernador acostumbraba a soltar ala multitude un prisionero a quien deseaban. Y en ese tiempo tenian un preso notorio llamado Barrabas.
Entonces, cuando se hubieron reunido, Pilato les dijo:

ORADOR - "¢Cudl quieres que te suelte, Barrabas, o Jesas llamado Cristo?”




NARRADOR - Porque sabia que era por envidia que le habian entregado. Mientras atin estaba sentado en el banco, su esposa le mandé un
mensaje, "No tengas nada que ver con ese hombre justo. Sufri mucho en un suefio hoy a causa de él". Los principales sacerdotes y los
ancianos persuadieron a la multitud pedir a Barrabés sino destruir a Jesas. El gobernador les dijo en respuesta:

ORADOR - "¢A cuél de los dos quieres que te suelte?”

NARRADOR - Respondieron,

PUEBLO - "iBarrabas!"

NARRADOR - Pilato les dijo:

ORADOR - "Entonces, ¢qué haré con Jests llamado el Cristo?”

NARRADOR - Todos dijeron,

PUEBLQ - "iQue sea crucificado!"

NARRADOR - Pero él dijo:

ORADOR - "¢Por qué? ¢Qué mal ha hecho?"

NARRADOR - Sélo gritaron mas fuerte,

PUEBLQO - "iQue sea crucificado!"

NARRADOR - Cuando Pilato vio que no lo conseguia en nada, pero que en su lugar estaba estallando un motin, tomé agua y se lavé las manos
a la vista de la multitud, dicho,

ORADOR - "Soy inocente de la sangre de este hombre. Mirenlo ustedes mismos".

NARRADOR - Y todo el pueblo respondié:

PUEBLO - "Su sangre sea sobre nosotros y sobre nuestros hijos".

NARRADOR - Entonces les solté a Barrabéas, pero después que hizo azotar a Jests, lo entregd para que lo crucificaran. Entonces los soldados
del gobernador llevaron a Jests dentro del pretorio y reunié a toda la cohorte a su alrededor. Le quitaron la ropa y se ech6 un manto militar
escarlata sobre él. Tejiendo una corona de espinas, se la pusieron sobre la cabeza, y una cafla en su mano derecha. Y arrodillandose delante de
él, se burlaban de él, diciendo:

PUEBLO - "iSalve, rey de los judios!"

NARRADOR - Le escupieron y le quitaron la cana y sigui6 golpeandolo en la cabeza. Y cuando se burlaron de él, le quitaron el manto, lo vistié
con su propia ropa, y lo condujo para crucificarlo. Al salir, se encontraron con un cireneo llamado Simén; este hombre que presionaron en el
servicio para llevar su cruz. Y cuando llegaron a un lugar llamado Gélgota —que significa Lugar de la Calavera—, dieron a beber a Jesis vino
mezclado con hiel. Pero cuando lo probé, se negé a beber. Después de haberlo crucificado, repartieron sus vestidos echando suertes; entonces
ellos se sentaron y lo vigilaron alli. Y pusieron sobre su cabeza la acusacién escrita contra él: Este es Jesis, el Rey de los judios. Dos
revolucionarios fueron crucificados con él, uno a su derecha y otro a su izquierda. Los que pasaban le injuriaban, meneando la cabeza v
diciendo:

PUEBLQO - "Tu que destruiste el templo ylo reedificaste en tres dias, salvate a ti mismo, si eres el Hijo de Dios,

y baja de la cruz!"

NARRADOR - Asimismo los principales sacerdotes con los escribas y los ancianos se burlaban de él y decian:

PUEBLO - "¥l salvé a otros; no puede salvarse a si mismo. iAsi que él es el rey de Israel! Que baje ahora de la cruz,
LAl

y creeremos en él. Confié en Dios; que lo libre ahora si lo quiere. Porque dijo: 'Yo soy el Hijo de Dios'".
NARRADOR - Los revolucionarios que fueron crucificados con él también seguia abusando de &l de la misma manera. Desde el mediodia en
adelante, la oscuridad cubrid toda la tierra. hastalas tres de la tarde. Y como a las tres de la tarde, Jesas clamé a gran voz:

JESUS - "Eli, Eli, lemasabachthani?"

NARRADOR - lo que significa,

JESUS - "Dios mie, Dios mio, épor qué me has desamparado?”

NARRADOR - Algunos de los transetintes que lo escucharon dijeron:

PUEBLO - "Este llama a Elias".

NARRADOR - Inmediatamente uno de ellos corrié a buscar una esponja; lo empapé en vino, y poniéndolo en una cafia, se lo dio de beber. Pero el
resto dijo,

PUEBLO - "Espera, a ver si viene Elias a salvarlo".

NARRADCOR - Pero Jests volvib a gritar a gran voz: y entregb su espiritu. Aqui todos se arrodillan y hacen una breve pausa.

NARRADOR - Y he aqui, el velo del santuario se partio en dos de arriba abajo. La tierra tembld, las rocas se partieron, los sepulcros se abrieron, yaron
resucitaron los cuerpos de muchos santos que se habian dormido. y saliendo de sus tumbas después de su resurreccion, entraron en la ciundad santa y
se aparecio a muchos. El centurion y los hombres que con él vigilaban a Jests temieron mucho cuando vieron el terremoto y todo lo que estaba
pasando, v dijeron:

PUEBLO - "IVerdaderamente, éste era el Hijo de Dios!"

NARRADCOR - Habia muchas mujeres alli, mirando desde la distancia, que habia seguido a Jests desde Galilea, sirviéndole. Entre ellas estaban Maria
Magdalena y Maria la madre de Santiago v José, v la madre de los hijos de Zebedeo. Cuando era de noche, vino un hombre rico de Arimatea llamado
José, quien era él mismo un discipulo de Jests. Fue a Pilato y pidi6 el cuerpo de Jests; entonces Pilato mandé que se lo entregaran. José tomo el
cuerpo v lo envolvid en una sabana limpia. y lo puso en su sepulero nuevo que habia excavado en la roca. Luego hizo rodar una gran piedra a la
entrada del sepulcro y partié. Pero Maria Magdalena y la otra Maria habia alli sentado, frente al sepulero. Al dia siguiente, al dia siguiente de la
preparacion, los principales sacerdotes y los fariseos se reunié ante Pilato y dijo:

PUEBLO - "Sefior, recordamos que este impostor en vida dijo: 'Después de tres dias seré resucitado.' Manda, pues, que se
asegure el sepulcro hasta el tercer dia, no sea que vengan sus discipulos, lo roben y digan al pueblo: Ha resucitado de entre los
muertos. Esta dltima impostura seria peor que la primera".

NARRADOR - Pilato les dijo:
ORADOR - "La guardia es tuya; ve, asegiralo lo mejor que puedas”.
NARRADOR - Entonces ellos fueron y aseguraron la tumba fijando un sello a la piedra y poniendo la guardia. El Evangelio del Sefior.




MUSIC for PALM SUNDAY - 2023

HOSANNA TO THE SON — Benay Furtivo

1. The Hebrew children, bearing olive branches,
Went forth to meet the Lord,

Crying out and saying, “Hosanna in the highest!”

(Refrain)
Hosanna! Hosanna to the Son of David.
Hosanna! Haosanna to Jesus Christ our King.

2. The Hebrew children spread their garments out
And cried, “Hosanna” on high.
“Blest is he whao comes in the name of the Lord.”

©11382 by Benay Furtivo, Used with permission. All rightsreserved.

RESPONSORIAL PSALM: Ps22
(ANTIPHON])
My God, my God, why have you abandoned me?

Text: © 1969, ICEL. Used with permission. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-733568,
All rights reserved,

WERE YOU THERE? -~ WERE YOU THERE

1. Were you there when they crucified my Lord?

Were you there when they crucified my Lord?

Ch! Sometimes it causes me to tremble, tremble, tremble.
Were you there when they crucified my Lord?

2. Were you there when they nailed him to the tree?
Were you there when they nailed him to the tree?

Oh! Sometimes it causes me to tremble, tremble, tremble.
Were you there when they nailed him to the tree?

Text: 10 10 14 10, Text and music: Spiritual; Old Plantation Hymns, Boston, 1899, Reprinted with
permission under ONE LICEMSE # A-733568. All rights reserved.

UNLESS A GRAIN OF WHEAT - James Drollinger
(REFRAIN}

Unless a grain of wheat falls to the ground and dies
It remains a single grain with no life.

Butif it dies it produces great fruit.

Refrain text: Based on lohn 12:24, Text and music ©2021, James Drollinger. Reprinted with permission.

All rights reserved.

WE REMEMBER — Marty Haugen

We remember how you loved us to your death, and still
we celebrate, for you are with us here; and we believe
that we will see you when you come in your glory, Lord.
We remember, we celebrate, we believe.

Text: Marty Haugen, b, 1950, © 1980, GlA Publications, Inc. Reprinted with permission under OME
LICENSE #A-733568. All rights reserved.

JESUS, THE LORD — Roc O’Connor
Jesus. Jesus. Let all creation bend the knee to the Lord.

Text: Jesus Prayer, Philippians 2:5-11; Acts 17:28; Roc O'Connar, 51, b.1949, © 1981, 1994, Robert F.

O'Connor, 51, and New Dawn MMusic. Published by OCP Publications, Reprinted with permission under
OME LICENSE # A-733568. All rights reserved,

JESUS, REMEMBER ME — Taizé

lesus, remember me when you come into your
kingdom.

lesus, remember me when you come into your
kingdom.

Text: Luke 23:42; Taizé Community, 1981, Tune: Jacques Berthier, 1323-1534, © 1981, LesPressesde
Taizé, GlAPublications, Inc,, agent. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-733568, All
rights reserved.

HOSANNA — Jaime Cortéz
(ESTRIBILLO)} Cantor, Todos repiten
jHosanna! jHosanna! jHosanna! (bis}
Viva el Hijo de David. {bis}

Hosanna en el cielo. {bis)

© 1397, Jaime Cortez, Obra publicada por OCP. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-
733568, All rights reserved.

SALMO RESPONSORIAL: Salmo 21
(RESPUESTA)
Dios mio, Dics mio, épor qué me has abandonado?.

Letra @ 1370, Conferencia Episcopal Espariola. Derachosreservados. Con |as debidas licencias,
Reprinted with permission under OME LUCEMSE # A-733568. All right s reserved.

AL PIE DE LA CRUZ SANTA — STABAT MATER/ Ramén Llubri Cano
1. Junto al pie de la Cruz santa que del Hijo el cuerpo aguanta,
Con dolor su Madre esta.

2. ¢Qué pesar se igualaria a la pena de Maria
Al mirarle agonizar?

3. En supremo sacrificio participa del suplicio
Y la angustia de JesUs.

Letra: 88 7; Stabat Mater dolorosa; Jacapone da Todi, 1230-1306; tr. &l espafiol, Ramon Uubri Cano.
Misica: Maintzisch Gesangbuch, 1661, Reprinted with permission under ONE LICEMSE # A-T33568, All
rights reserved,

JESUS RECUERDAME —Taizé
lesus, recuerdame, Chandon entrees en tu reino.
Jesus, recuerdame, Chandon entrees en tu reino.

Text: Luke 23:42; Taizé Community, 1981, Tune: Jacques Berthier, 1323-1334, © 1981, LesPressesde
Taize, GlAPublications, Inc.,, agent. Reprinted with permission under ONE LICENSE # A-733568, All
rightsreserved,
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